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Tozsdepolitika.
Debreczen, mijus 18,

Azon fontosabb kereskedelmi
intézmények kozott, melyek vala-
mely orszdg forgalmi viszonyaira
a legnagyobb hatiast gyakoroljak,
elsé helyen &ll a t6zsde, mely leg-
biztosabb fokmérdje az orszag ke-
reskedelmi fejlettségének s a kul-
tur-allamok kozgazdasagi elGreha-
ladottsaganak.

A t6zsdék kiilonosen az ujabb
idokben emelkedtek nagy jelento-
ségre ; kozgazdasigi szerepok fGleg
abban all, hogy az illet6 &arukban
rendes piaczot biztositanak az el-
adéknak és vevOknek, ennek ko-
vetkeztében a termelést és fogyasz-

tast biztosabbd teszik s az Aarak
alakulasara is nagy befolyassal
vannak.

Magyarorszagon a t6zsde még
ifju korat éri s miutdn annak koz-
gazdasagi jelentOségét, jotékony
hatdsat a forgalomra megismerték,
kormanyaink azon igyekeztek, hogy
az intézmény jOovejét hazankban
biztositsak s részére mindazon ked-
vezményeket megadtak, melyeket
a gyakorlat és kereskedelmi szoka-
sok czélszeriinek ismertek el

Mint minden idegen intézmény-
nek, melyet a fejlédé kereskedelmi
forgalom sziikséglete keltett életre,
ugy a tozsdének is akadtak ellen-
ségei, kiillonosen azon visszaélések

miatt, melyeket a konnyelmi tizér-
kedés, t6leg a differentidlis iizle-
teknéi, elkovetett. Kz az ellenséges
aramlat azonban nem csokkenthette
a tozsde befolydsat s ma mar Kkét-
ségkiviil feliil all nalunk is, hogy
a t0zsde intézménye Kkozgazdasagi
életlink oly fontos tényezGjévé lett,
mely nélkil kereskedelmiink meg
nem élhetné. A tézsdei lizérkedés
nalunk az utolsd évtizedekben oOr-
vendetes lendiiletet mutat s bar ta-
vol van att6l, hogy a szomszéd
béesi borzét utélérje, ko:manyunk
elérkezettnek latja az id6t arra, hogy
a mar életképesnek mutatkoz6 in-
tézményt, mint addalapot tekintse;
a mozg( tokét, mely hajlékony ter-
mészeténél fogva a fiskalis elbanas
al6l konnyen Kkisiklott, megaddz-
tassa s e czélbol keészult az uj
tGzsdeadd torvényjavaslat, melynek
megalkotasanal Lukacs Lasz16 pénz-
ligyminisztert azon kettds szempont
vezérelte, hogy uj jovedelmi forrast

nyisson ugyan a magyar allam-
kinestar szaméara, de ez a jove-

delmi forras a kiilonben is mostoha
viszonyok kozott é16 magyar Kke-
reskedelem életére hatranyos befo-
lyast ne gyakoroljon s ezért oly
minimdalis addtételeket vett {0l a ja-
vaslalba, melyek a kiilfoldi fran-
czia és német adotételeknél alacso-
nyabbak.

Kétségtelen, hogy ezen addtéte-
lek nagysaga a lehetd legnagyobb

koriiltekintéssel van praeliminalva
s a tOzsdére behatassal bird con-
juncturak gondos figyelembevételé-
vel allapittatott meg. A néppartnak
azonban a megadoztatisnak ezen
mértéke csekélynek latszik s alta-
linos  vezérszonokdat, Rakovszky
Istvant, ismételten harczba kiildotte,
hogy sikra széalljon a t6zsde meg-
rendszabdlyozisaért. Mi sem termeé-
szetesebb, hogy a néppart ligyes
szonoka sietett kihasznalni az al-
kalmat s a t6zsde adotételeinek oly

felemelését kivanta, melyet a mi
zsenge t06zsdénk bizonyara meg-

sinylett volna.

A pénziigyminiszter érvelése,
melylyel javaslatdnak védelmére
kelt, természetesen nem maradha-
tott hatds nélkiil s megelégedéssel
konstatalhatjuk, hogy parlamen-
tiink hatalmas tobbsége azon allas-
pontra helyezkedett, hogy azon
adotételek, melyeket e javaslat con-
templal, esupan kisérletiil szolgal-
nak arra nézve, hogy t0zsdénk meg-
birja-e azon terhet, melyet az allam-
kinestir érdekében a helyes pénz-
igvi politika redhelyezni jonak lat.
E kiserletnél tovabb menni kocz-
kiztatott vallalat lenne s valoban
helyesen jegyezte meg a miniszter,
hogy tulmagas tételek megallapi-
tasa reactionalis intézkedésnek volna
tekinthetd, mely a tGzsdére s ezaltal
a magyar kereskedelemre érzékeny
esapist mérne, nem is emlitve a

TARCZA.

Sorok a gyerekrol.
Irta : Békefi Antal.

Felszolitott egy eldkels irodalmi ujsig,
hogy mint ir6 ember, irjak a fiamrol. A
szivem dolgairél nem igen iitam még, tan
egyszer, akkor tapasztaltam, hogy ez igen
nehéz irds. Idegenekkel kozolni nyomtatas
wjan kiket szeretek, mi ven a szivemben,
a hitvesi, az apai, a flui szeretetet kiirni
mésok szamdra : ismeretlen osvény ez az
én irodeimi mesterségemben, pedig msr sc
kat irtam életemben. A koltd mestersége ez,
6 maga kidltja ki a szerclmét, a hazafisagat,
a boldogsigat, szivbdnatdt, szive minden
dobbendsit igy : én, én, én! En nem va-
gyok kolts, soha se irhattam le menuyire
szeretem huazdmat, mennyire szerettem &z
orok tdvosségbe szdllt boldogasszonyomat,
milyen szent ezava asszony volt ez édes
anydm, hogy halt meg Hermin névérem az
égi  szerelemben, Jend ocsémet miképen
fojtotta meg Schopenhauer ur és most arrél
""J.?‘]\', ekim egyedil maradt, akim egye-
au' van.

Eltekintve attél, hogy szokatlansig ez
nekem a kogonség el6tt, de azért is bajos
nagyon a fiamrél valé irds, mert e tekin
tetben oly kovetel6 vagyok magamimal szem-
ben, hogy ennek én soha meg nem felelhc -
tek szivem szerint.

Hanem azért a kérésnek eleget teszek,

ugy ahogy, nehéz tollal és lelkemre torlodo
érzésekkel ide vetvén egy két sort a gye-
rekrél.

Az én fiam janudrban lesz kilencz esz-
tendés, vidam. nyalka kis legény, {rissen
nyesett réz szinében csillog a haja, nyilas
szemoldoke, fehérek és aprok a fogai, tej-
fehér az arvcza, megfigyeld, de feliletes, fa-
radhatatlan a jatékban, tirelmetlen a tudo-

ményok irint, tartésan nem sir, a foldre
nem vetette le magdt sirva soha, azt se

(a mit nem szeretek
nagyon jo as én La-

mondta soha: nem |
benne), jo szive van,
czimnak és két élete.

Igen, az én kis fehér fiamnak két élete
van, mert ¢z enyja, a kinek szintén ilyen
fehér arcza volt aAs a frissen metszett réz
szinben csillogott a haja — odaadta neki a
magaét is. A maga jo, szerelmes lelkét, a
mely ilyen viddm volt és ilyen elragadoan
cziganyos és ragaszkodéan hii és mély lélek
velt. Mert ugy volt, hogy mikor szerelmes
kis magzatunk sziiletett, az anyja alig pil-
lantotta meg: haldlosan elszendertilt és &t-
széllt a lelke a fiiba, felaldozvan Onndn
életét a szegényke, hoey megerGsitse a fiit,
mert az oly kis élettelen fehérség volt. Igy
gondolom, hogy torténhetett, mert az anyja
nem volt beteg ¢és mégis meghalt.

Mily szép, ha valéban igaz, és nekem
Livni kell, mert ugy félek, mint gyermek,
miéta fiam van, binni kell, hogy vennak lel-
kek az égben és latjik az él6ket és litja
ennélfogva az én asszonyom is az 6 fia no-

v'sét. Mily szép ez, de valéban kdr, hogy
mi nem latjuk 6ket, nem lathatjuk ilyen-
forman azt sem, hogy orilnek-e 6k a mi
életink folydsdn, meg van-e elégedve a fia
nevelésével, szeretetben tartdsival az anyja?
Szeretném hallani, ha valami kifogdsa volna.
Szeretném hallani, hogy talén szigoru va-
gyok akkor is, mikor nem keilene. Az anyja
ezt jobban tudnd. Vagy lehet, hogy ott va-
oyok engedékeny, ahol erésnek kellene len-
nei.

Sokszor elgondolom, hogy ugyan jo Isten,
mit mondana a gyerek anyja, ha beszélni tud-
nék most vele a siron keresztil 2 A foldben
is anyai szive szerint teljesitem e én hat
az apai kotelességemet ? J6 ¢s hii, gondos
6s boles apahoz valo szeretettel és vigyazas-
sal vagyok-e az ¢ fia irdnt, a kinek a lelkét
adta, hogy nekem maradjanak dltala miud
a ketten ? Hilds ¢és jo vagyok-e én ezért
az anyai onfeldldozdsért? Mire nevelem az
6 kis fiat ?

Mit mondanék ? Nézd, szegény lelkem,
mar kilenez éves a fiunk, rossz példit még
nem latott, Istenismers és fé16 fiucska, orok
iidvosségedért mond egy miatyinkot ¢s
hiszekegyet minden este, mdsfél éves korai-
ban megismerte a képedet a falon:

— Anuka.

Két éves se volt, akdrhel virdgot taldlt,
neked szénta: ,Kivissziilk Anuskénak“. Nem
lit mdAs néi képet a hajlékomban, csak Té-
ged, Téged ragyon ismer, tudja, merre van
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liberalizmus kérdését, mely elvnek
fentartasa kozgazdasagi kérdéshen
is kivanatos.

A tézsde hivatisa — mondja
ecyik jeles kozgazdasagi ironk —
folytonosan éber figyelemmel Ki-
sérni azon korlilményeket, melyek
az rak alakulasiara és azzal a ter-
melésre ¢és  fogyasztisra hatnak,
mint az 6rnek Kotelessége a vilagito-
toronyban vizsgilni a hullamok
alakulasat és figyelmeztetni azon
intézkedések megtételére, melyek a
vész elharitasara sziikségesek. Boles
politika tehat az, mely fejlédésnek
indult tézsde-intézményiinket erdsiti
s elOrelatds hianyaban szenved az
oly irdnyzat, mely, mikép a néppart,
annak gyongitésére torekszik.

A birak szabadsagideje. Az eddigi
gyakorlat szerint a torvényszéki elnokok a
torvényszék keriiletében alkalmazott birdak
é8 birésagi hivatalnokok tdrvényes szabad-
sagidejét mijus, junius, julius, augusztus,
szeptember és oktober hénapokban jelolték
ki. Ezen hénapokon Kkivil az igazsdgiigyi
miniszter engedélyezett szabadsdgidét, me-
lyet rendkiviilinek tekintettek. Most a mi-
niszter megengedte, hogy a birdkat és biro-
s4gi hivatalnokokat megilletd rendes sza-
badsdgid6t a torvényszéki elnokok méjus
el6it és oktéber utdni hénapokban is kije-
lolhetik. Csak ha a rendesnél tobb szabad-
sdgidSt akar az illet6 igénybe venni, eat
mar az igazsagligyl miniszter fogja engedé-
lyezni, mivel ez a tobblet tekintetik tulaj-
donképen rendkivili szabadsdignak., — Az
elsé folyamoddasu birésigok azonban legin-
kabb nélkilozhetik a munkaerdt julius,
augusztus és szeptember héonapokban. En-
nélfogva az igazsigiigyi miniszter utasitotta
a torvényszékek elnokeit, hogy az itélgbirdk
létszdmanak fele julius 1-t6l augusztus 15 ig,
a masik fele pedig augusztus 15-161 szep-
tember 31-ig toltse el rendes szabadsdgide-

jét. Csakis egyesek figyelmet érdemls érde-
kei miatt tehetnek kivételt ezen dltaldnos
szabaly al6l. Ezenkiviil a biré és birdsigi
hivatalnok akdr betegség, akdar ldiilés vagy
barmi okbél engedélyezett szabadsigidejeé-
nek leteltével tartozik visszatérni székhe-
lyébe és csak ha ujabb hosszabbitdst ka-
pott, tivozhatik el onnét, De meghosszab-
bitdst igazolt okbol a szabadsdgid6é letelte
el6tt a székhelyen kiviil is lehet kérni. Ha
azonban a kérvény a szabadsagidé leteltéig
el nem intéztetik vagy & meghosszabbitds
megtagadtatik, a biré fegyelmi vétség terhe
alatt koteleztetik székhelyére visszatérni.
Ezen intézkedésre azon abuzus szolgal okul,
hogy a tavollevé birdk szabadsiguk letelté
vel az eindkhdz egyszerlien orvosi bizonyit-
vanyt kildottek és kérték, hogy tdvolmara-
dasukat az elnok vegye egyszeriien tudoma-
sul. — Kz a szokas, mely minden torvényes
alapot nélkiloz, meg lesz szlintetve.

Egi mannahullds Szilézidban
1736-ban.

Debreczen, majus 18.

A napokban egy igen crdekes levelet
kaptam Vidovich Menyhért nyug. ezredes
urtél. E levelet Ibranyi Ldszlé irta Patay
Samuelnek 1736-ban, ki akkor Szabolesvar-
megye Assesora volt. A levélben Ibranyi
Laszl6 elmondja, hogy Szilézidban jdrtdban
tanuja volt egy égi mannahulldsnak. Ennek
bizonysdgdul két szem mannat is kiildott a
levéliro kedves édes ségoranak Patay Sa
muelnek, mely két szem manndt a halas
utédok mai napig megérizték.

Az érdekes levél szorél-szora igy
hangzik :
Az Urnak, Bizodalmas Nagy J6 Uramnak !

Kedves Séghor Uramnak !

Mindenkoron kész koteles szolgdlatom-
nak ajanlasdval, hogy az Ur Isten minden
ki Gondolhatékhoz és Emberileg ki nem
Gondolhatatlanokhoz is Bi d4ldasat adgya
és Terjessze Centeniuma szerint kedves
Séoghor Uramnak szerencséssen szivem sze-
rint kivinom. Es hogy az Ur Isten bi al-
désaival megaldvan sok szdmos Esztendékig
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az ut hozzdad és hiszem, hogy egész életén
4t mindig hiien jarni fog azon.

Imadkozni egy cseléd tanitetta, egy
egyszeri asszony, a Jézust kovetd Mairia-
szivii bibliai asszenyok jo szivével megal-
dott oreg asszony. Tokéletes szivii szegény
asszony, — akit a Te flad ,Dadim“-nak hi
és cgy éjjelen tigszer is felkel, miatha az ¢
magzata volna, olyan szivbeli 6sztonnel —
hogy betakarja. Ez segit nekem és ha ld-
tod : meg vagyok véle elégedve, mert az
oreg Dadinak — tokéletes asszonyi szive van.

El merek menni mindig batran hazulrél,
mert tudom, hogy semmi sem éri a fiamat. Ha
sz¢] van, a Dadi mindjirt begombolja a kis
kabatjat, Ha kihiill a szobdeskdja éjszakara,
folébred és befiiti j6 melegre, éjjel kimossa
a ruhdcskait hofehérre és tiszta a Te fiad
mindig, mint a friss hé, a Dadi fésiili nap-
jdban tobbszér a frissen metszett réz sziné-
hez hasonlatos hajat, jatszik vele a foldon
hemperegve, 6vja mint egy gyonge kis no-
vényt és meséket mond neki: mindig a jo
fiu 6romérél és boldogsdgdrdl, a rosz fiu
biinhodésérsl és boldogtalansagarol.

Azt gondolom, hogy Te kiildted a
fiadnak — a Dadit.

A Dadi ebben megerdgsit engem. Nem-
sokdra azutan, hogy a fiadhoz kildted, el-
beszéite nekem, hogy egyszer félig ébren
levé 4llapotban ldtomanya volt. Liaczi aludt
csendesen. O az asztalndl ildogélt, a gyer-
mek agya felé fordulva, éber szendergésben
ringatézva. Ekkor valami fehérség, mint egy
hosszu, hoétiszta szdrny, szdilt 4t a szoba ho-
malyan.

— A szegény nagysdgos asszony ar-
ezat lattarn, — szolt hozzam, — hallottam =
hangjdt, szomoru kis hangocskdjat és azt
mondta : viselje gondjat a fiacskdmnak !
Aldja meg az Isten.

e - — — e e —

Igy beszéli Dadi, szent hittel, hogy 6
igenis beszélt Veled. O jobban jart, mint én.
Hat én nem kaphatok sohase feleletet?

Efféléket mondanék.

Mit szélna azutan az anyja ahhoz a
jelencthez, ami egyszer nemrégen koéztink
tortént: a fiam és koztem ?

A fiunkat tilosban taldltam. Az oll6t
lekeritette valahogyan a fairél és a vesze
delmes szerszammal mesterkedett. Elvettem
téle és visszatettem a helyére, szigoru el6-
ad.ist tartvan neki, hogy az olléhoz nyulni
nem szabad tobbé. Mindenféle veszélyekre
figyelmeztettem., Megfogadta, hogy soha
tobbé kérdezés nélkil nem uyul az olléhoz.
Ot percz mulva zuhandst hallottam. Beug-
rottam a szobajiba, latom a Laczit a sz6-
nyegrél feltipdszkodni és ott esillogott mel-
lette az ollé. A kis asztalrél, amint az oll4t
ismét levetie a szegr6l, eseti le az olldval
egyuit. Megrendiltem a gondolattél, hogy
jo Isten, védd meg : ha esés kézbenaz ollo-
val megsebesithette volna magdt, nagyon
szigoru voltam.

— Mit csindljak most veled, adta
gyerek ? — kidltottam rda akkorat, hogy
megrazkodott ijedtében az istenadta.

A ldbommal is dobbantottam.

— Megverjelek e mest, vagy a sarokba
allitsalak ?

Laczi igen meg velt hatva., Szégyen-
kezett és szepegve mondta :

— Verjél meg, kedves apam !

Ebb6l ki-ki sejtheti, hogy nem tudja
még a mi fiunk, mi a verés, azért tartja a
sarokbadllitast nagyobb biintetésnek. Kz a
felelet kihozott a sodrombél. Hit mit mond
jak erre ? Az anyja, ha itt volna mellettem
— mit tandesolna ¢ Megverjem-e a fidt,
hogy tudja meg végre, milyen a verés és
féljen t6le ? Nem volt, aki tandcsot adjon.
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Orszdgunknak javdra Nemes Virmegyénk-
nek haszndra nekiink Ordmiinkre kedves
Paarjaval, énnekem kedves Edes Néném
Asszonyal ugy kedves Uri Csemetéivel, ked-
ves édes Atydmfiaival Eltesse és Tartsa meg
szivem szerint kivdnom ¢és Ohajtom Bizo-
dalmas kedves Edes Séghor Uramnak sok
Levelemmel levé alkalmatlansdghimmal vol-
tam, de kotelességemnek viseltetvén el nem
mulaszthattam annyival inkdbb most kize-
lebb lévén, hogy ezen Tsekélly Levelemmel
ne Udvarolhassak, jollehet hogy semmi
olyas ujsdgokkal nem Udvarolhatok. De
mindenkor elmémben forogvin Hozzdm meg-
mntatott Atyafisigos Affectiéja, ugy midén
az Imperiumnak tulsé szélibiil megfordultam
volna kivdntam conservatiojaul edgy Paér
Palaezk bornak kedveskednem pro Memoria
Mennyi Follyé Viseken dltal és nem tsak
hétszaz méltfsldelen Hegyeken és Vizeken
4ltal menetelével s Vissza jovetelivel levs
Rontsoloddssal is miként mind erejét Min-
denben Jovoltat minemd Véltozassal tar-
totta meg, mely ugyan Kedves Séghor Uram-
nak adattottt bornak tobbiét egészséggel
élete Mulatdsaért elkoltottik. Ez mellett
pediglen ezen kis skattuldban lévé Egi Man-
naval az Isten Szilezidban cirea initium Ju-
niy Tortént Jég Ess6 altal életyeknek el-
verése utan kevés id6vel oly siiriséggel volt
az Foldon, hogy szér6é lapdattal lehetet Gszve
hédnyni és az mely szegény Ember az Ma-
lomba edgyszer annyit vit meg6rolvén két
annyi lisztet vit haza az kibiil is az Rend
szerint valé életnél fejérebb volt az kenyere
az Vagyonos Emberek pediglen ha szedtek
azonnal — tsak Vizzé valt és semmi hasz-
nit sem vették. Késén Gondolkodvan keve-
set tartottam meg bel6le és az sok felé el
oszlott Ezzel az Ur Isten oltalmdba ajinl-
van kedves Soghor Uramat, kivdnom hogy
Ezen levelem Szerentsés Ordban és Friss
Kgésségben taldlhassa Magamat pediglen
tovabb is Attyafisdgos Affectiojaba commen-
ddlom s maradok
Az Urnak Kedves Soghor Uramnak

Dat. Alsé Nemedi 11. Aug. 1736.

Kész koteles szolgiaja Seghora

Vay Ibranyi Laszié.

*

Nem vertem meg. Mesét mondtam neki a
sz6fogadatlan fiu biinbeesésérél, aki nem
tartotta meg a szavat. Senki sem szereti
azt a fiut, aki nem tartja meg a szavait.

Nem vertem meg, még se nyult azéta
soha se az oll6hoz. En nem tudom,erkéles-
nevelési szempontbél jol van-e ez igy, jo
apa vagyok-e hat én azért, mert nem tudom
megverni a fiamat? Egy kicsit se.

Még kicsi és gydmoltalan az én fiam,
nem litom még, hogy a verést elmulasz-
tottam volna valaha, de kitudja, nem azok-
nak van-e igazuk, a kik azt tartjak, hogy
inkdbb a sziil6 verje magzatat két kézzel,
mintsem a beldle ki nem vert hibdkért
masok verjék majdan akdr csak egy kézzel?

De ha akarndm is megverni, aligha
sikerilne, mert az idegen cselédje nem en-
gedi. Bizonyos vagyok benne. Azonban én
ugy gondolom, hogy soha sem leszek olyan
erbs, hogy megverjem a fiamat; mert az
anyja lelke van benne, a ki a minap is mi-
lyen boldogsdggal tartott engem. Megsz0;
lalt, hozzdm beszélt a fia kicsi szdjan. O
beszélt.

Elmondom ezt is. Uj lakasha kotoz-
tink. Osszeszorultunk egy szobaba a fiam-
mal, mig a mésik szobat festették. A Dadi
a szomszéd kis szobdaban fekiidt. Csak nagy-
néha fiirdshelyen vagy mds rendkivili al-
kalmakkor keriliink ossze egy szobdba éJ-
szakdra éa és a fiam. Mostis igy volt. Ejfél-
utdn felébredt és megszolitott a sotétben:

— Apam. Kedves apim.

— Mit kivénsz, édes fiam ?

— Szomjas vagyok, kedves apam.

Meggyujtottam a gyertydt, adtam a
fiamnak vizet, aztn betakartam s szép dl-
mokat kivantam neki.

— Koszonom, kedves apam, — mondta
a lelkem kis eselédem.

i
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Patay Samuel Assesor ur gondosan meg
grizte a két szem manndt egy papirtokba
téve azokat, kovetkezbket jegyezvén a papir-
10kra,,1736. eszt in Julio Silézidban minek-
uténna az jég az életeket egészen elrontotta,
¢helhal6 lévén az nép Isten E6 Felsége
illyen mannat széllitott az Egb6l mellyet a
gzegény ember ha meg6rldlt két annyi és
gzép fehir lisztye lett az tehességes emberek
pedig hasznat nem vehették hanem csak
vizzé valt“.

A két szem manna alakjat hiven adja
vissza ez a két rajz: @@

Mindenesetre jellemz6 a korra az, hogy
ez az 4llitélagos mannaesé meséje hitelre
talalt még a magyar nemesi osztalynal is,
holott valészind, hogy a bibliai mannaesés
¢ta ilyen égi csemegében nem részesiilt a
jégverte ¢€s 6hez6 lakossig. A mannaess,
vagy buzaesd meséje valdszinileg igy ter-
mett meg a nép naiv hitében, hogy a saldta-
levelii boglarka noévény buzaszemnagysagu
guboi helyiitt-helyiitt nagyon elszaporod-
nak ¢és méjus felé a fold szinérol
eltinnek. Olykor-olykor a sebes zépor a
tomeérdek szennyes sdrga gumoét a f6ldbol
kimossa oly nagy mennyiségben, hogy azt
csakugyan lehet szérélapattal is szedni. Eat,
melyet buzaesd, tirencséni manna, vagy
monnyei arpa néven ismer népink, szedték
fel Sziléziaban s a kemény magvakat meg-
¢rolvén, kenyeret siitottek belolik a szikség
¢s ¢hség napjaiban.

Azon megjegyzés azonban, hogy csak
a szegény emberek vehették hasznat ezen
manna-nak, a gazdagok kezében ellenben
vizzé valt, naiv mese, mely reilis korunk-

lig talal hitelre. A
pe o Kosli : Kones Akos.

Az életelixir.

Raimundus Lullus, az okkoltista spa-
nyol filozof, hires alkimista volt és rola ma-
radt fenn az a monda, hogy feltaldlta az
az életelixirt.

A réla fenmaradt monddk és legendik
kozt ez a legromantikusabb.

— Most eloltom a gyertyét, fiam —
mondiam azt4n az 4gybol, mire semmit sem
sz0lt vissza.

Alig, hogy eloltottam a gyertyat, hal-
lom, hogy a gyerek szepeg. Nehéz soha-
jokkal forgolédott dgyacskdjaban,

— Mi a bajod fiacskim? — kérdeztem
tole, talan nathés vagy ?

- Nem, kedves apam. ey

Csak tovabb szepegett szaggatott s6haj-
tozdssal.

-~ Te Laeczi, tesirsz! — kidltottam oda.

— Igen apam, — tort ki kesergf, kony-
nyez6 szoval.

— Miért sirsz, édes flam ? Valamibajod
van ?

— Igen, édes apam.

ljedten ugrottam fel az dgybél, meg-
gyujtottam a gyertyat és odamentem a fiam

dgyacskajahoz :
— Mi bajod, édes fiacskdm ?
— Az, — felelte az én kis drvam,

— hogy milyen alkalmatlan vagyok ¢én
most neked, kedves apdm.

A kis fehér parngja csiicskével toril-
gette az arczocskdjarél a konnyeit.

Alig birtam szegény kis cselédemet
megvigasztalni, hogy dehogy alkalmatlan 6
én nekem, soha se alkalmatlan & én nekem ..

A szivemet pedig eldrasstotta e driga
pillanat 1élységes nagy orome és ugy tet
szett e gyonyorid ordban, hogy ott volt az
anyja is velink. Az anyja lelke sz6lt hoa-
z8m a fia kicsi szdjin, az anyja szivébol
valé konyek folytak le ezen éjsaakdn a fia
fehér orczdcskéjan.

Mikor elmondtam reggel a Dadinak,
kifényesediek a szirke kis szemeiés biiszke-
séggel ¢s meleg lelkével mondd:

— Nyugodt is lehet, tekintetes ur, oh
Laczké nem lesz rossz soha...

E monda szerint Ramon Lull 1235-ben
Mallorkdban sziiletett. Snédjdig lovag lett be-
l16le és az arragoniai udvar legnagyobb Don
Juanja volt.

Széimos szerelmi kaland utin egy szép
és fiatal férjes asszonyra vetette a szemét,
de ez nem adta meg magéit olyan kdnnyen,
mint a tobbiek. Szerette ugyan a lovagot, de
erénye dijiul azt kovetelte tSle, hogy tallja
fel az 6rokifjité italt, melytsl mindaketten
drokké fognak élni.

Harminez évig faradt Ramon Lull,
mig a nagy elixirt feltalalta. Lenyelt be-
16le egy kortyot és két hénapig se nem
evett, se nem ivott, de nem tudott meg-
halni.

Erre felkereste Ambrosiat, de a fiatal
szép asszony helyett egy agg ozvegyet talalt.
A mikor megkinélta az életelixirrel, Ambro-
sia széttdrta ruhdjdt és megmutata mel-
16t, melyet a rak teljesen felmart. Ilyen
nyomorult 4llapotban nem akart orokké
élni.

Lullus mélyen megrendiilve fsldhdzvigta
az ilivegesét és barat lett. Ambrosia nem-
sokdra meghalt, Raimundus pedig jdmbor-
sdgdval igyekezett kinyerni az Istent6l azt
kegyet, hogy meghalni engedje. Afrikdba
ment hittéritének a moérok kozé. Ezek meg-
kovezték, de nem tudott meghalni. Spa-
nyol keresked6k szedték fel a nyomorultat
a parton és Mallorkdba vitték, hol végre
meghalhatott.

Igy sz61 a monda. Raimundus Lullus
kit a mérok avattak be az alkimia és a
spanyol zsidok a kabara titkaiba, azzal di-
csekedett irdsaiban, hogy az életelixirt és a
bolesek kovét felfedezte.

Azt 4éllitotta, hogy képes aranynya
dtvaltoztatni barmely fémet, aranynyd vél-
toztathatn4 az egész tengert, ha higany
volna.

Elixirjér6l azt mondta, hogy meggyoégyit
minden betogséget és sz6l6t termel télen,
ha a sz616t6t vele megdntozik., Liullus alki-
miai kisérleteib6] kilénben volt haszna a
tudomanynak is. O volt az elss, ki esaknem
vizmentes borszeszt allitott el6, melyet ab-
ban az idében aqua vitaenek — az élet vizé-
nek neveztek.

A dél-afrikai hdboru.
. Hxpressgz tudosiltss, —

Budapest, majus 17. A Mafeking fel-
szabaduldsarol érkezett hirek nemesak hogy
nem bizonyultak valénak, hanem ma oda
modosultak, hogy az angolok fogtak el egy
kozel szdz fényi bur csapatot, mely Snyman
vezetésével betort Mafekingbe. A helyzet
tehat az ostromolt viros koril egészen m3s,
mint azt a tegnapi tiviratok utdn hinni le-
hetne, 86t Londonba ma mar olyan hirek
érkeztek, melyek arrél beszélnek, hogy a
varos folszabadulisa kiiszobon all.

Roberts seregétél szintén olyan hirek
érkeznek, melyek azt jelentik, hogy az an-
golok elérenyomuldsa folytonos sikerrel jdr,
ma mar Hunter is benn van Transzvilban
s tegnap megszéllta Krisztidndt, a nélkiil,
hogy ellenillasra taldlt volna. Natalban
Buller nyomul folyton el6bbre, elérte Dann-
hausert, s6t eléretolt jir6érei ma mdr valé-
szinilleg New-Castle koriil jarnak, csapatai
el6] a burok sietve vonulnak vissza a
Sarkdny hegység szorosai kozé.

A mai nap e¢eményeir6l a kovetkezo
tdviratokat kaptuk:
Harez Mafekingért.

Lovdon, mdjus 17. Egész London
élénk érdeklédéssel s nagy izgalommal vérja

x e —

a Mafeking sorsdrél érkez6 hireket. A vée
roshéza el6tt nagy tdmeg lesi a tdviratok
kifiiggesztését és sehol mdasrél nem beszél-
nek mint az ostromlott vdrosrél. Kétségte-
len ma mér, hogy a vdros nemcsak, hogy
nem kapituldlt, hanem ha eddig még fbl
nines mentve, kozel 4ll az ostrom alél valé
folszabaduldshoz. Kétségtelen az is, hogy
szombaton véres harcz folyt Mafeking koriil
s hogy a bur hadseregnek egy része be-
nyomult a kaffer kiilvirosba, de ugy lat-
szik, hogy Baden-Powell a szombatrél va-
sdrnapra virradé éjjel ujra feliilkerekedett
s a tdmadokat visszaverte.

Fokvdrosi tdvirat szerint az odavalé
Argus czimii lap azt a jelentést kapta err6l
az itkdzetrsl, hogy Eloff bur paranesnok
egy jér6rrel bement Matekingbe, de Baden-
Powel ezredes csapatai tizbe fogtdk és
kilenezven emberével egyiitt foglyul ejtették.
Ugyanerr6l ag iitkozetr6l a pretériai hivata-
los hadi jelentés ezt mondja :

A szovetséges esapatok szombaton reg-
gel ostrommal bevették és megszilltdk a
Mafeking koril levé er6ditményeket, de
vasdrnapra virradé éjjel az ellenség beke-
ritette 6ket és amennyire eddig ismeretes,
hét halottjuk és 17 sebesiiltjiik volt és tobben
fogsdgba estek.

Ugyanesak pretoriai jelentés adott el6-
sz6r hirt azokrél a csatarozdsokrél is, me-
lyeket a délr6l jov6 angol felmentS sereg
vivott a burokkal. E jelentés szerint a burok
véres harez utdn visszaverték a felmentd
sereget, melynek igen nagy vesztesége volt.
Az ideval6 lapok csak annyit tudonak err6l
az Utkozetr6!, hogy az Kralpan mellett,
Mafekingt6l délre harminez angol mértfsld-
nyire folyt. A legujabb hirek alapjin két-
ségtelennek latszik, hogy a felment sereget
utjaban a burok nem tudtdk feltartéztatni s
igy Mafeking felszabaduldsdrél a hir ide
minden 6rian megérkezhetik.

Briisszel, majus 17. Az itteni transz-
vali ligyvivGség a pretoriai korméanytél tav-
iratot kapott, a melyben sz6 sincs Mafeking
bevételérol. A trunszvali iligyviviség sem
hiszi el a Mafeking megaddsarél sz6lé hirt.

Az angolok Transzvilban,

London, majus 17. Roberts lord tdv-
irata jelenti Kroonstadtbol mai kelettel :
Hunter tiabornok behatolt Transzvilba és
most 10 mértfoldnyire 4all Krisztianidtél.
Methuen tabornok 12 mértféldnyire nyomult
eldre a hoopstadti uton anélkil, hogy el-
lenséget litott volna. Az oranjei burok de-
zorganizici6jarol sz616 jelelenteseket kilon-
b6z oldalrdl megerdsitik. Roberts lord ké-
s6bbi tdvirata jelenti : Hunter tdbornok teg-
nap megszallta Krisztidnat anélkil, hogy
ellentallasra talalt volna. Rundle esapatai
tegnap este kozvetlenil Clocolan mellett
voltak.

Oranje.

London, mijus 17. A Reuter-iligynok-
ség jelenti Maszerubdl tegnapi kelettel, hogy
yeomanry-csapatok megszailtik Ladybrandot.
Tabanehubdl jelentik, hogy Rundle tdbornok
megszilita Mequatlingsnecket.

Natal.

London, majus 17. Buller tdbornok
jelenti Dannhauserbsl mai kelettel : Elore
tolt jardreim valészinileg megérkeztek New-
Castlebe. Az 5. hadosataly lépes6zetesen
4llast foglalt az Klandslaagte és Glencoe
kozotti uton és a vasuti palyat javitja. Az
dsszes jelentések megegyeznek abban, hogy
¢ honap 14-én és 15-én 7000 bur nagy siet-
séggel észak felé vonult.

A bur kiilddttség Amerikaban.

Washington, majus 17. Hatvan észak-
amerikai varos, tovabba New-York, Penszil-
vénia, Illinois és Koloradé allamok kormdnyai
raeghivot kiildtek a bur kiildottségnek. Fischer
transzvali dllamtandcsos azt telegrafilta
Briisszelbe, hogy a new-yorkiak lelkes fo-
gadtatisa minden képzeletet meghalad. Ha-

T el

e




4

DEBRECZEN! RLLENOR

1900. majus 18

va

rom szendlor, hdrom képvisel6hdzi tag ¢s
szamos polgdr esiitortokon New-Yorkba megy,
hogy idekisérje a burok koveteit, kik pin
teken délutin érkeznek meg. A kildottscg
szombaton latogatja meg Mac Kinley elni-
kot. Vasdrnap este az Operahiazban nagy
népgyiilés lesz, melyen a burok, szendtorok
és képvisel6k fognak beszélni. Kriger elndk
ezt a taviratot kildte a délafrikai koztarsa
sagok koldotiségének : ,lgazsigossig ¢s jo-
gossag legyen veletek®.

=

TAVIRATOK.

— A ,Debreczeni Ellendr* eredeti taviratai. —
Csapatszemle a Vérmezon.

Budapest, majus 18. A Kkirdly
ma csapatszemlét tartott a Vér-
mez6n, hol o6ridasi kozonség gyiilt
egybe. Ott volt a t0bbek kozott
Széchényi miniszter, Perczel Dezso
csaladjaval.

A kirdly Ferencz Ferdinanddal
egyiitt fényes kisérettel jelent meg.
A csapatok elvonuldsa utan teljes
megelegedését fejezte ki O Felsége.

Délutan a kirdly Godollore
utazott, Ferencz Ferdinand pedig
Bécsbe tért vissza.

Orszaggyiilés.

Budapesi, majus 18. A képvisel6hdz-
ban harmadszori felolvasdsra keriilt a tézsde-
ador6l szolo torvényjavaslat,

Ezutin Molndr apit interpellalta a
belliigyminisztert, hogy miutin Méark szat-
marmegyei kozséghben a reformatusok inzul-
tdljdk a katholikusokat, ugy, hogy a plébi-
nos is esak revolverrel jarhat, hajlandé-e ez
iigyr6l hivatalos adatokat beszerezni.

Az interpelldczié kozoltetni fog a bel-
ligyminisaterrel.

A hadiigyi albizottsag iilése.
Budapest, majus 18. A hadiigyi albi-
zottsdg ma folytatta tlését.

Osszeférhetlenségi iigyek.

Budapest, mijus 18. Az osszeférhet-
lenségi bizottsag ma megdillapitotta a sor-
rendet, mely szerint a bejelentéseket  tar-
gyalui fogja.

Kihuzott fonyeremény.

Budapest, majus i3. Az osz-
talysorsjaték ma tartott huzasanal
a hatvanezer koronds fonyereményt
a 7806. szamu sorsjegy nyerte.

A bur korméany uj székhelye.

London, m4ajus 18. A Timesnek je-
lentik:  Ugy latszik, valénak  bizonyul,
hogy Kriiger elhagyja a fdovarost és
Transzval kormdnyat Lydenburgba helyezik
at, hol az utolsé ellendlldsra készil6dnek.
Reitz miniszter Délamerikdban akar lete-
lepedni.

A bur kiildottség Amerikaban.
New-York, majus 18, A bur kiildott-
séget a polgarmester fogadta, kiknek sz6-
noka hangoztatta kiildetésiik czéljat.
— Nem arra kériink benneteket, —
mond4 — hogy veliink harczoljatok, de
kidltsitok oda az angoloknak: Ne tovébb!

HIREK.

— Lapunk szerkesziisége e ho
elsejétdl allandd helyére, Kossuth-
uteza 13, szam (az udvarban hatul)
koltozott at. lde intézendOk a szer-
kesztGséeet illetd minden kozlemé-
nyek.

—  Krettségi kormanybiztosok., A
vallds- 6s koroktatdsligyi miniszter Géressy
Kdlmdn tankerileti féigazgatot a mezbturi
fogymnusiumhoz ; dr. Kérészy Zoltdn jog-
akadémiai rendes-, egyetemi magdntanart a
pépai f6gymnasiumhoz ; Baczoni Lajos dr. jog-
akadémiai tandrt a sdrospataki fégymnasium-
hoz az érettségi vizsgdlatokra kormanybiz-
tosul kinevezte. A debreczeni dllami f6real-
iskolahoz korménybiztosul a  miniszster
dr. Marki Sindor kolozsviri egyetemi tandart
nevezte ki.

— Fobizomanyos. A tegnapi egy-
hdzkerileti gyilés egyik legfontosabb
targya Laszlo Albert konyvkereskedének
az egyhdzkertlet kiaddsaban megjelent nép-
iskolai kiadvanydanak f6bizomdnydra vonat-
kozo ajdnlata volt, amely élénk eszmecserét
s vitat idézett eld. Tisza Istvan grof, Tisza
Kéalmén, Ferenczy Gyula, Padrah Sandor, Ko-
vacs Liajos, Kiss Albert, Szabo Janos, Ritodk
Zsigmond és Thaly Kalman felszélaldsai utan
a kozgyiilés végul Laszlo Albert ajinlatat
pagy tobbséggel magdéva tette s az iguz-
gatétandcsol a szerzédés megkotésére uta-
sitotta. Az ajanlat értelmében Lészio Albert
évi 2000 korondat juttat a f6iskola koényv-
tardnak czéljaira.

— A harmadik szolgabirdi jaras.
Hajduviarmegye kozgyiilése az dllandd va-
lasziméany javaslatdra kimondta, hogy =
b.-ujvirosi jaras f6szolgabirésdginak ketté-
osztdsaval egy harmadik szolgabiréi jarast
létesit H.-Boszormény székhelylyel. A koz-
gyllési hatdrozatot joviahagyds vigett fel-
terjesztették a beliigyminiszterhez, ki ma
érkezett leiratiban arrél értesiti a varme-
gyét, hogy a harmadik szolgabiréi jards lé-
tesitését nem cngedélyezi, mert nincs telje-
sen elGkészitve.

— A korhazi mossnék s a beliigy-
miniszter. A debreczeni kérhdz mosonéinak
igen sok a dolguk, azt belattik 6k i, —
valamint belitta a korhdz igazoatésiga is
az!, hogy a szegény mosonék fizetése nem
all aranyban munkdjukkal. -- Megkeres-
ték hdt a virosi tandesot, hegy segitsen
rajiuk s emelje fel fizetéstiket. A tandes — mint
rendesen, ezuttal is humdnus volt s felemelte
a wmosonOk fizetését — havi két forinttal.
Nagy volt a szegény mosonék orome a hir
hailatdara s kett6zott szorgalommal végezték
munkdjukat. Azonban ,Nincsen 6réom iirém
nélkil“ — tartja a kozmoendis — s igy jar-
tak a dolgos mosonék is. A tandes hataro-
zatat jovahagyas végett felterjesaztette a
beliigyminiszierhez. Ott, ugy latszik, azok a
nagy urak nem is sojtik, milyen nehéz a
sorsa egy szegény mosoénénak., Ma kildték
le a miniszteriumb6l a leiratot, mely ride-
gen megtagadja a fizetésfelemelést, azt
mondvdn, hogy terjeszszék a kozgyiilés elé
s az hozzon hatdrozatot, vajjon megérdem-
lik-e a fizetésemelést a mosonék vagy nem.

— Hajduvarmegye tisztviseléinek
fizetésemelese. Hajdnvirmegye tisztvisel6i-
nek fizetését felemelte. Az erre engedélye-
zett Osszeget ardnyosan felosztottik, de a
felosztdssal nehdnyan nem voltak megelé-
gedve s megfelebbezték a kozgyiilés 4ltal is
jovihagyott felosztdst a beliigyminiszterhez.
Ma érkezeit meg a varmegyéhez a belligy-
minigzter ériesitése, melyben tudatja, hogy
a felebbezést elutasitja s a felosztdsi terve
zetet helybenhagy ja.

— Hamis pénzek Nagyvaradon. A
varadi rendérséghez nemrég és még ma is
egvre-masra érkeznek panaszok a hamig
azlist forintosok miatt. A rendérség a hamis
eziist forintokat megvizsgilds végett fel-
kiildte a kormodezbanyai m. kir. pénzverde
hivatalhoz, a honnan ma érkezett le a va-
lasz. A vizsgdlat a forintosokat egytsl-egyig
hamisaknak taldlta s a hivatal dtiratdban
megjegyzi, hogy az egész orszig el van
most 4rasztva ilyen hamis forintosokka!, de
legtobb érkezett Gyularél és Nagyvaradrol,
azért azt hiszi, hogy a hamis pénzversk e
két varos valamelyikében, vagy ezek kor-
nyékén rejtéznek. A rendérség a legszéle-
sebb kori vizsgdlatot inditotta moeg a pénz-
ver6k kézrekeritése irdnt.

— Haldlozds. Vettik a kovetkezs
gydszjelentést : ,Mély fajdalomtél megtors
szivvel tudatjuk j6 anydnak, nagyanyan:k,
testvérnek és rokonnak, 6zv. Raics Fe-
renczné sziil. Péssenhofer Terézia urnének
f. h6 17-én, d. u. 8 6rakor életének 80-ik
évében rovid betegség utdn tértént gyaszos
elhunytat. Kedves halottunk hiilt tetemei
foly6 ho 19-én, délutén fél 4 érakor fognak
a romai kath. egyhdz szertartdsa szerint a
Simonffy-uteza 41-ik sz. hiztél a Szent-
Anna-utezai temet6be 6réok nyugalomra té-
tetni. Az engesztel6 szentmise-aldozat folyd
hé 19-én, reggel 9 érakor fog az egek Uri-
nak bemutattatni. Mely végtisztességiételre
baritainkat és jéismerdseinket szomorodott
szivvel meghivjuk. Debreczen, 1900. évi
mdjus hé 17-én. Raies esaldd és szdmos ro=
konek nevében. Az Orok viligossdig fényes-
kedjék néki ! — Nyugodjék békében !

— Hallé! A Dréherben isméf vig halestély
lészen. Ma estére legyen mindenki hit készen.
Betelhetnék vele papir egész arkus, Hogy mily
jol késziti a vendéglds, Markus. Es hogy a naoy
halnak vig legyen a tora 8 jobban «-usszék
torkon le a borkoresolya, Magyari Testvérck
huznak tiizes nétat, Melyhez Dajna Bandi cse-
lekszi a kontrat. Fel tehat, uraim, kit a goudok
sértnek. Keressék fel bizvast a johirdi Drehert.
Talalnak ott olyan j6 kiszolgalasra, Melynck Deb-
reczenben alig akad masa.

— A menyecske szive. Csantavéren Abe-
lik Katalint egy hete vitte haza uj menyecské-
nek a hites ura. De a menyeeske szive nem
tudott felmelegedni, azért elébb folakasztotta
magat ¢és mikor az ura idején levette a
szegrél, tiz pakli gyujtétat olvasztott fol s
azzal emésztette el magat. Sziileitsl érzé-
kenyen bucsuzik, azt irja, hogy minek erdl-
tették olyanhoz, a ki mellett nem tudott
felmelegedni a szive.

— Tolvaj eseléd. Gyéry Miria neve-
zetii ledny cselédképen szolgalt Kelemen
Sandor mikepéresi lakosndl. A joérzési
leany a benne helyezett bizalmat arra hasz-
nalta fel, hogy egy éjjel feltérie a gazdija
pénzes szekrényét s abbol kilenczsziz koro-
nat elkezelt. Dolga végeztével aztdn meg-
szokott a haztél. Kelemen azonban hama-
rosan észrevelte a gonosz cselekedetet s je-
lentést tett a csend6roknek, kik a tolvaj
lednyt H.-Pépiban letartéztattdk és bekisér-
ték a debreczeni iigydszslg foghdzdiba. A
pénz egyrészét még megialaltak a lednyndl.

— A ,,Dréher“-ben székeld ,Polgdri
asztaltarsasag® tagjai felkéretnek, szombal
este 82 6rakor tartando rendkivili oszejo-
vetelre okvetlen megjelenni. Az elntkség.

; — Meglopott kereskedd. (}leichmann
Elias szoboszléoi kereskedst furcsa megiepe-
tésben részesitette egyik joakaroj:. A lz\ka"l-
siba betérés utjan behatolt s ezerkétszaz
korona készpénzt zscbrevigott és ugy el-
tiint vele, mint a tavalyi hé. Gleichmann

persze busul a pénz utin, a hatésaz pedig
nyomoztatja a tettest.

— Ellopott csaladi sirbolt. A Gura-
honcz melletti Fényes kozségben hallatlan
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esci tortént. Nehany odavalé ember kibon-
totta a Naszady-csalad kriptdjat s mintegy
tiz koesi terméskovet szallitott abb6l haza,
hogy a lopott kovekb6l fundementomot ké-
szitsen 6pil6 hdzukhoz. A tetteseket anégy
Jovueza testvér, Mihily, Vreenti, Pivel ¢s

Gyorgy SZ()[rléiyff\)(.‘ll sika’:l_‘[ilt kinyomozni,
kiket a gurahonezi csenddrok letartéztat-
tak 6s bekisértek a buttyini jirasbir6-
sighoz.

x Mileszma a ,Dréhert-ben?
Halpaprikas; a Magyari Testvérek
teljes zenekardval 6s Dajna Bandi kozre-
miikddésével zeneesiely, valasztékos
vacsora ; kitiind italok, pontos és
figyelmes kiszolgalas, sok vendég
és viragos jo kedv.

— Keserit élet. Nagyon keseri lehet
az élete a Tizenhdrom-vdrosban lak6 Kiss
Jozsefnének. A férje, ki péksegéd, nagyon
rosszul banik vele. Uti, veri s kiméletlen
szavakkal illeti. A szegény asszony meg-
unta az orokos epekedést és a fiskamardban
felakasztotta magat, hogy megszabaduljon
a foldi gyotrelmekt6l. De még ez az 6haj.
tasa sem sikeriilt, mert tettét hamar <&szre-
vették és visszaadtik az cletnek, A szegény
asszony igy kénytelen tovdbb tiirni a bru-
talitast és épen attél, aki annak idején sze-
relmet, hiiséget eskiidétt neki.

— Finanez azoroszlan karmai kozt.
Apatin bacsmegyei kozségben nagy veszede-
lembe kerilt Zoka Istvan pénzligydri szem -
16sz. Az ottani vdsdrtéren dllatseregletet
mutogatnak, & mit a szemlész is megtekin-
tott. Kiilondsen megtetszett neki a him-
oroszlan s el kezdte a sajdt pénziioyéri  ke-
zével annak libdt simogatui. Tudvaieviieg
azonban az oroszlin sem szereti a findnczot
g kilondsen ez a nydjaskodds annyira Kki-
hozta sodrabdél a sivatag kirdlyat, hogy az
egyik labaval elkapva Zoka kezét, azt dara-
hokra zuzta, a szerencsitlen ember kezefejét
pedig lcharapta.

— Egy apa rémtette.
¢letnek vetett borzalmas modon véget egy
kétségbeesett apa. Szerény keresményébol
nem tudta fentartani esalddjat és igy inkdabb
arra hatdrozta magét, hogy elemészti Gket.
Jellinek Ferenez prigai banyamunkds ko
vette el ezt a rémtettet gyermekein, kik ko-
ziil a legidésebb hat, a legfiatalabb hdrom
éves volt. Hey koze!l erddébe ment gyerme-
keivel a kétségbeesett apa és out ralétt az
artatlan  kicsinyekre. Négy esztendfs led-
nyansk sikerilt elmenekiilnie a biztos

Négy drtatlan

halal el6l, de a tobbi hdrom a bbsz
apa oGrilletének dldozata leit. — A leg-
fiatalabb még az nap kiszenvedett, mig

a tobbi sulyos sebekben szenved. Az
apat ma fogta el a csend6rség s kihallgs
tasa alkalmival ssinte vallomist tett. Ki6-
adta, hogy gyermekeit azért akarta elpusz

titani, mert szerény keresmény¢b6l nem
tudta eltartani 6ket. Harom napig bolyon-

gott gyermekeivel az erdében, mig végre
rémes tettének elkovetésére el tudta hatd-
rozni magat. A biinds apat dtadtik a bln-
teté birésdgnak.

x Dr. Szész Adolf fogorves jelenti, hogy
lakadsan (Kossuth=utcza 9. sz, ott; a hol a
fogorvosi rendel® helyisége is van) a
Svédtornat €és massaget
ujra berendezis és o ho végén a cursust
megkezdi. Jeiontkezhetni ndla d. e. 9--12,
4. u, 3-5.ig.

— Gyermekrablo cziginyok. A hét-
f6i kdpolnai vdsaron a csenddrok egy czi-
gany-karavint tobbszoros gyermekrablasért
letartoztattak. Az egyik sdtorban lopott hol-
mit kerestek, midén ny8szorgé hang vonta
magara figyelmiikel., Kutatui kezdtek s egy
koesi feneckdn ecsakugyan raakadtak —egy
guzsbakstott hatéves fiura, a ki elbadia,

hogy Taréj Palnak hivjik s még a télen
raboltak el Ireghen laké sziileitdl a czigd-
nyok. A fiu elmondta aszt is, hogy tobb

rablott gyerek is volt a karavanndl, de azo-
kny a ozigényvajda eladta oreg koldusok-
nak, A gyermekrablokat a csendbrség le-
tartéztatta, a megmentett kis fiut pedig

egyelére a nagy kitaiel6ljarosig vette gond-
jai ald.

— Osodbe jutott pincsi. Kz a hihetetlennek
latszd eset megtirtént, még pedig M.-Banhegye-

sen a foly6 ho els6 nupjaiban. A szegény kis

pinesi gyanutlanul sétalgatott patkany utin a
boltban, mitsem sejtve az élnok hitelezGkrol,

akik sitét tekintetlel mutegattik Budapesten az
tizlettulajdonosnak valtéit, ma)d addig kérték
Groff bacsit, a szigoru torvények még szigorubb
végrehajtojat, hogy egy napon kiment M.-Ban-
hegyesre Battonyarél, spanyolviaszt és pecsétet
hozott, egy darabig mindenfélét Ossze-visza
irkalt a boltban, mi alatt a kis pinesi boldog
semmittevésben elszunnyadt a pudli alatt. Groff
bacsi pedig torvényes abrazatot véve fel, ki-
mondja a csddot, gyertyat kért s lepecsételteti a
boltot, Pokoli sitétségre és éhségre ébredt fel
kis id6 mulva a pinesi: a bezart boltban (persze
még akkor nem tudta, hogy csédbe juiott) nya-
fogott baratjai utin, a kikt6l a torvény kemény

pecsétje és vastag fal valasztotta el. Eltekintve
azonban a nagy maganytol, az elsé napokban

tirhetGen ment helyzete a sok sajt, liszt, czukor
6s szalami wiatt, de vizkészlete fogyatékan 1é-
vén, a negyedik nap felé mar végrendelkezni
akart, el6bb azonban éjjente gyaszdalokat, il-
letve hattyudalokat énekeit, még pedig oly ha-
tassal, hogy kozelében aludni newm lehetett, Az
emberi roszvétlenség miatt kénnyen megtortén-
hetett volna, hogy az arverés napjan jéghideg
testét ott lalaltak volna hatrahagyott miiveivel a
bolt padozatin, mégis végre a galambszivii Groff
bacsi szabadilotta meg kinjaitol s a hitelezdk
tudta nélkiil kihozta a sotét boltbél. Nines az a

peczér, a kitsl ugy félne most a pinesi, mint
ba valtot lebegtetnek eldtte
— A leander. Igen szép ndvény a

leander, de mérges. Levelének pora képes
az embert a masvildgra A4tszenderiteni. A
Nagy Julidnna férje is tudhatta ezt, mert
ugy akart az asszonytél megszabadulni, hogy
leanderport vegyiteit a boraba ebédelés ide-
ién. Az asszony azonban észrevette a dolgot
s a megmérgezett italt elvitte a renddrségre.
Ha esakugyan mérgezett volt az itéka, a
torvény fog szdmolni Nagy Julidnna szere-
tetremélto férjével.

— Elveszett egy fehérszdrii kis angora macska.
Ha valaki megtalalja, legyen szives Kossuth.-u.
68. szam ala elvinni, hol két korona jutalomban
részesiil.

= ~~

Salamoni itélet.

Egy missziondrius ujsdg érdekes esetet
mesél egy kinai bird boles itélkezésérol.
Harom firfi allittaiott ugyanis a biré elé
egy asszony nyal egyetemben, a kit mind-
harman felésdgiiknek mondottak. Egyik sem
akart engedni a jogdabél.

— Hiszen egy asszonynak csak egy
hites ura lehet — jegyezte meg a biré.

—— fin vagyok a hites ura! — kidltottak
mind a hirman egyszerre.

A bir6 megvizsgdlta az tgyet, de se-
hogy sem tudta kideriteni, hogy melyik hdit
az igazi férj a hirom kozil., Mindenik egy-
forman eskidozott a maga érdekében. Végre
igy sz0lt a boles bird :

—  Mivel nem tudok igazsdgot tenni
koztetek, haljon meg az asszony ! Igy leg-
alabb  vége szakad a perlekedésteknek és
béket hagytok egymdsnak.

Egy kupa bort hozatott ezutdn s nagy
hokusz-pokuszszal valami fekete port toltott
belé. Behivatta most az asszonyt s felszo-
litotta 6, hogy iiritse ki a kupédt. Az asz-
szony engedelmeskedett, de nemsokdra szé-
diilten bukott a foldre, érthetetlen szavakat
motyogott, azutdn lehunyta szemét és meg
sem mozdult tdbbet.

— Meghalt — mondotta a biré. —

)
Vidd haza és temecttessed el, — sz6lott ez-
utan az egyik perlekeddhoz.

— En temettessem el ? — Kkidltott
amaz. — Semmi kdzom hozzd, most mar

bevallom, hogy nem beszéltem igazat, nem
én vagyok a hites ura.

A miasodik is sietett hasonlé nyilatko-
zatot tenni. De a harmadik sirva fakadt s
olébe vette az asszonyt, hogy hazavigye.
A biré igy sz6lt hozzi ekkor :

— Most mar tudom, hogy te vagy az
igazi. Vidd haza a feleségedet, nem halt
meg, csak részeg. A fekete por, amit a
borba t6ltditem, nem méreg volt, hanem
czukor. Eredj haza tehdt békességben; de
az a két gazfiezké itt mearad, azoknak 25
botot veretek a talpara!

Gyilkos vetélytdrsak.

Debreczen, méijus 18,

Tiszavidéki tudésitonk irja: Virdgfa-
kaszt6, napsugaras majusi nap délutdnjdn
megdltek egy legényt muzsikaszé, pohdr-
csengés kozott. A deli legény véres fejjel,
gletteleniil, nagy vértocsdban ott fekszik a
szurtos csdrda porondjan, hulldja folott ott
zokog egy dardzs dereku, csinos arczu hal-
vany leany. Az elébb még vig nétdtél han-
gos csarda, néma, szomoru, mint a siralom-
h4z. A czigdny héna alatt a hegedivel,
konyezve nézi a falu legnyalkédbb legényé-
nek tetemét; tdn nem is annyira gyaszos
haldlat siratjn, de azt, hogy ki ad ezentul
otos bankot, csengé tallért a vig vagy bus
nétaért.

Ko6zben messzirsl felvillan a esendérok
szuronya, hozzik a gyilkos legényeket, —
kik konokul tagadjak a véres bint — s
kezdédik a tetemre hivis.

A két legény sirva vallja blinét, mert
egy hatalmas zsarnok, a lelkiismeret pa-
rancsolja, nem birjak nézni
keziikbe rejtett arczezal, haldlsipadian for-
dulnak el a tetemtdl.

A gyilkossagrél tudésitonk a kovetke-
z8ket jelenti :

Tegnap délutdn a falu koresmdjiban
mulatoztak a legények, az egyik asztalndl
iddogalt Koszta Janos és Ackermann Jozsef,
a szomszéd asztalndl Varga Istvdn mulato-
zott vig muzsikaszé mellett.

A7z egy fedél ald kerilt hdrom legény
régi gyiilolt ellenség volt.

Egy lednyt szerettek s a leiny Varga
Istvdn, a falu legesinosabb legényével rokon-
szenvezett.

A két kikosarazoit vetélytdrs kereste
az alkalmat, hogy a ledny-harczban gy o0ztes
legényt alaposan elpiholja.

Az alkalom ma délutdnig késett.

Egymasutan driltek a flaskok a

hosszu asztalon a két legény el6tt, valdsa-
gos erdd allott az tures ivegekbsl. Mikor

Koszta falhoz vag egy tveget s cdakiilt a
czigdnynak :

— Itt huzd a
tyénak !

Varga Istvan
par goromba szdéval
maddast.

A ozigdny pedig huzta tovibb Varga
Istvannak a notat.

A verekedni vigy6 legények erre esou-
desen felkeltek az asztaltol s ezzel meg
akarték timadni Varga Istvant. De a czi-
giny észrevette sziandékukat s ijedten fel-
kidltott :

— Vigyazaz Pista, megolnek !

A legény villamgyorsan hatra fordult,
de mar akkor késé volt.

Ackermann Jozsef egy vastag husing-
gal Varga Istvint ugy fejbe sujtotta, hogy
ar eszméletlenil osszerogyott.

n6tat, ne annak a ku-

ingeriillten ugrik fel s
visszavdgja a ta-

BErre Koszta Janos vérszemet ka-
pott s Ackermann Jézseffel_ addig ver-
ték az eszméletlen legényt, mig az lelkét

ki nem adta. ;
Varga Istvan a sok sulyos iités kovet-
keztében meghalt.

aldozatuk at, -
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A két gyilkos elmenekiilt, de az arra
jaré csenddrérjarat késsbb elfogta Oket. —
Egy ideig tagadtdk a biint, de késdbb sirva
vallottak be mindent.

Meghat6 volt, mikor a megdlt
kedvese siratni jott a meggyilkoltat.

A legényt holnap temetik.

- ——

Kékharisnydk.

Ha az ember végigmegy a philadelphiai
Arch-streeten, a Delaware foly6 kozelében, egy
régi quiker-temetst lat, a mely kéfallal van ko-
rillvéve. Csak egy helyen van kéfal helyett vas-
racs, — hogy az ember mindjirt meglathassa
Franklin Benjamin sirjat, a mely mindjart az
uttal szemkozt van. Ebben a temetSben nincse-
nek nagyszerii sirkdvek, még Franklin sirjat is
csak egy kizdnséges kélap jelzi, amelyre fel
van irva a sir lakGjanak a neve. Bizonyos napo-
kon azonban elhalmozzik ezt a sirt koszoruk-
kal és amerikai zaszlékkal.

A lakossig fashionable része mir rég mds
keriiletekbe koltozott s igy a folyé kornyékén
csak kereskedGk és iparosok laknak. De azért
még maradt ebben a keriiletben is nehany régi
quiker-csalad, mely nem akarta elhagyni atyai-
nak a hazat. Tell-the-Truth (,Mondj igazat*) és

legény

Prudence (,Okossag“) L ... missek is egy
ilyen régi hazban laktak, Mar régéta ismertem
Gket, mert sokszor megfordultam naluk, mikor

a sziileik még éltek. A sziil6k még régi quiker
viseletben jartak, miss Tellie és Prue azonban
(nokem szabad volt igy hivnom 6ket) mar mo-
dern ruhakat viselt, anélkiil azonban, hozy hé-
dolt volna a divat szeszélyének. Hiszen mar a
fiatalabb quiker-nemzedék erkolcsei is megromla-
nak. Ha Patience néni, vagy valamely mas
még buzgé quiker-né jott a hazukba, akkor a
két névér egy kis megerdltetéssel még tegexte
oket, noha a ,te* sz6cska az angol tirsalgasi
nyelvben egyaltalan nem hasznélatos. Kiilonben
ilyen ,meglett* leanyoktdl, lehettek ugy 28—29
évesek, mar tiirhet6 volt ez a bizalmaskod6 hang,
amelyet hitsorsosaikkal val6 beszélgetésben hasz-
naltak.

— Hivja el egyszer a baratjat is, nagyon
szivesen latjuk — sz6lt miss Tellie, mikor egy
este elbuesuztam téliik.

A két ndvérnek sokat beszéltem S. bara-
tomrol, a ki épen akkor érkezett Németorszag-
b6l Amerikaba, ahol néhédny hénapig az indian
nyelveket akarta tanulmanyozuni. S. nyelvész és
kiilonosen a vordsbériiek nyelvével foglalko zik,

— Ezek a ndvérck a quikerndkhoz képest
nagyon vidamak, vén leanyokhoz képest nagyon
elevenek s ahhoz képest, hogy ndk, — nagyon
okosak és tanultak.

Koriilbelil igy nyilatkozott ré6luk a bara-
tom, mikor legelészor thedztunk a régi quiker-
hazban.

Ugy latszik, hogy S. nagyon j6l érezte
magat Philadelphiaban, mert tovabb maradt ott,
mint a meddig szandékozott.

— Hihetetlen ! — sz6lt egyszer, mikor
lathat6lag felindulva berontott a szobamba.

— Mi ahibetetlen mar megint ? — kérdez-
tems nyugodian, mert méar hozza voltam szo kva,
hogy S. mindent hihetetlennek tart, a mit Ame-
rikaban lat.

— Tudod, az egyik quéiker-n6, a kinek
o'yan furcs neve van, — miss Tell-the-Truth, —
képzeld esak, gordgiil is tud. Még pedig nagyon
jol tud gorogiil, jobban, mint sok olyan tanir, a
ki mar negyedszazad (ta tanitja a girdg nyelvet.

Kissé boszankodtam.

— Nem értem, miért hangsulyozod olyan
nagyon azt a gorignyelvet! Ha én nem sokat
tanultam is bel6le, akkor is tudom méltanyolni
azt, ha valaki megtanul egy nyelvet, amely
csupa ,kettés szambol* és rendhagyé igékhdl
van Osszeszarkesztve,

S aztin elmondtam S. baratomnak azt is,
hogy miss Tellie nemrég értekezést irt a dér

nyelvjarasrél, amely tudés kordkben igen nagy
feltiinést keltett.

— Na, ez a kékharisnya akkor bizonyo-
san a noévérére bizta a haztartast, ugy-e ? —
kérdezte S.

— Talan. A masik hilgy az igaz, hogy
héber nyelvvel foglalkozik, de azért minden,
esetre raér arra is, hogy a cselédre vigyazzon,
Nem értem kiilonben, hogy miért érdeklédol
olyan nagyon miss Tellie hazias erényei irant,
Hiszen tObbszir voltal naluk, s azt hiszem, meg
lehettél elégedve a féztiikkel.

Tovabbi beszélgetésiink folyaman S, ba-
ritom meggy6zidott arrél, hogy minden ameri-
kai ledny olyan, mint ez a két quiker-n6veér.
Hiszen ezer meg ezer olyan né van, aki komoly
tanulmanyokkal foglalkozik, s jobban irtézik
a szerencsétlen hazassigtél, mint a vénleany-
sagtol.

S. nagyon nyugtalan volt,
ment. Léittam, hogy mar odajutott,

mikor el-
hogy meg

fog hédolni a ,furcsa nevii* quiker-leany
elétt,

Néhény nap mulva megint taldlkoztunk a
quéikereknél.

— A névérem bocsinatot kér az uraktél,
hogy csak par percz mulva johet be, — sz6lt
miss Prue, — de az treg Hannah megbetege-
dett 8 igy & névéremnek kell a konyhaban fog-
lalatoskodnia.

Nemsokara bejott a parlorba miss Tell-the-
Truth is.

Egyszerii, sttét ruhat viselt s konyhai ko-
tény volt eltte. Nagyon csaladiasnak és ked-
vesnek latszott. S a konyhai kitények nagyon
is hozzajarulnak az anyakinyvvezetfi hivatalok
forgalménak az emeléséhez. Az a fiatal ember,
aki ,még megfontolja a dolgot*, a konyhai ké-
tényt litva, abbahagyja a megfontolast és ab-
réndozik.

-— Kérem az urakat, menjenek az ebéd-
16be.

Mikor 6 is bejitt az ebédldbe, mar nem
volt rajta a konyhai kGtény. de a baratomnak
elég volt csak egy pillanatig latni, hogy Amor
nyilaval leteritse Gt.

Néha-néha kapok Eur6pabol
pes levelezélapot, — azt hiszem, hogy kozon-
séges levelezflap odaat mar nines is, —
amelyben §S. baratom kézirdasa utan rendesen
nehany gorogbetiis sor is van. Ily mddon
mar annyira gyarapitottam gordg nyelvbeli
ismereteime’, hogy most méar a levelezdlap
minden masodik szaval megértem szoOtar nél
kiil is,

egy-egy ké-

Walter Jaeger.

TORVENYSZEK.

§ A csegei ,hiresek‘‘. Négy csegei le-
gény 4llott tegnap a biintet6torvényszék
el6tt, hogy elvegyék mélté jutalmukat rossz
cselekedetiikért.

A csegei legények hiresek arrél, hogy
a botot nemecsak tamasztékul, hanem inté-
eszkozil is haszndljak s ha valamelyik paj-
tds nem kedviik szerint tdmeczolt, inindjart
elokeriill a flitykos.

A mult évi januar 1-én tortént, hogy
a virtusos fiuk ott mulattak a korcsmén,
b6ven szedegetve be az enyhit6 koriilményt.
Mikor alkonyat felé kiléptek az ivébél,
mindenikben er6sen mikodostt a virtus.

Farkas Albert, Nagy Villibald, Dienes
Istvan és Daku Jdnos egyiitt ballagtak haza-
felé. Az elmaradhatatlan tolgybotot kezében
szorongatta mindenik.

Mikor a Hetey-tanydhosz értek, Szemsn
Jdnos nevii tdrsuk szembejott veliik. A hés
vitézek ki akarvdn toélteni vad kedviiket,
belekapezidskodtak a legénybe, majd bottal
tamadtak red s ugy elverték, hogy sulyos
sériilése majdnem husz napon bel6l gyo-
gyult be.

A kir. térvényszék a vereked6 legé-
nyeket tegnap vonta felelésségre. Nagy Vil-
libdldot két havi bortonre; Farkas Albertet

2 havi fogsdgra ¢és 10 korona pénzbiinte-
tésre; Dienes Istvdin és Daku Jdinost pedig
egy-egy havi foghdzra és 10—10 korona
pénzbiintetésre itélte.

A vitéz legények belenyugodtak a tor-
vényszék itéletébe s miutdn az ligyész sem
felebbezett, az itélet azonnal joger&s lett.

§ Tolvaj leidny. Nyolczvanegy év 6ta
emeli az élet terhét az oreg Gargya Andrds
H.-Btszérményben. Az utébbi id6ben mégr
igazén csak kinlddds az élete, Széliités érte,
mely megfosztotta tagjai hasznalatitél s te-
hetetleniil nyomja az dgyat, varakozva a
minden bajokat megsziintet6 haldlra.

Hogy mégis legyen valakije, a ki szo-
moru dllapotdban gondot viseljen re4, cse-
lédiil fogadta a 20 éves Komjiti M4riat,
bzv. Komjdti Istvanné lednyat.

A derék cseléd aztdn ugy viselt gon-
dot a tehetetlen aggra, hogy titkon bem4§-
szoit a zdratlan géréba s onnan 10 zsdk
tengerit szépen #tszdllitgatott édesanyja h4-
zahoz, majd ismét a nyitott kamariabél ke-
zelgetett el aprianként négy métermazsat.

Mdtyus Gdbor, ki veje az oregnek, ra-
jott a turpiesdgra 8 a hiitlen cselédet azon-
nal elesaptdk, de Mari annyira beleélte mar
magdt az eltulajdonitdsba, hogy azutén is
dtrandult az dreg portdjira s 5 zsdk tenge-
rit elezipelgetett.

A csendérok el6tt nem is tagadta a lo-
past s anyja hdzdndl taldltak is tengerire,
de a tegnap tartott végtdrgyaldson ligyesen
visszaszivott mindent, csupAn annyit ismert
be, hogy Mityusnéval, ki az oreg lednya
adtak el egy vékdnyit hdzi sziikségletre.

Komj4tiné is tagadta a dolgot s azt
allitotta, hogy a hdza padjén taldlt tengerit
a vejével kozosen hasznilt foldon termelte.

A torvényszék Komjati Maridt felmen-
tette a lopds alul, de a kihdgdsi torvény
alapjdn 6t napi elzdrdsra és tis korona pénz-
biintetésre itélte, a miért mint cseléd a gaz-
ddja lednydval egyetérive tengerit adott el,

Komjatiné is megszabadult az orgaz-
dasdg vidja alul s belenyugodott a felments
itéletbe.

Az iigynek még itt nines vége, mert a
kir. ligyész mindkét védlott terhére foleb-
bezett. (Sz....r)

§ Jovo heti biiniigyi végtargyalisok.
1900. év mdjus hé 21-én, hétfén: Sréke
Sandor ellen lopés biintettéért, Récsai Gyorgy
ellen lopds biintettéért.

Mijus hé6 23-4n, szerddn : Tatar Gusz-
tav ellen hatésdg elleni erészak.

Mdjus hé 25 én, pénteken : A. Kovies
Imre ellen hatésag elleni erfszakért, Toth
Antal s tirsa ellen lopds biintettéért, Lesku
Jédnos ellen hatésdg elleni erészakeért, Molnée
Imre ellen lop4s biintettéért, ifj. Villas
Karoly s tdrsa ellen gondatlansagbél oko-
zott emberolés vétségedrt. Ugyanaz nap
még itélethirdetések is lesznek.

KOZGAZDASAG.

W |
A Debreczenl Kereskedelmi Csarnok jegyzéseli.
Debreczen, méjus 18.

Piaczi drak 50 kgr.-ként koronikban :

Buza min8ség 77 . . . 6.90— 7.25
4 8- v v 0= 86

» » 79 T15— 745
» » SO 7.40— T.55
Rozs 5 71,73 6.20 — 6.30
Arpa ' vy 5.60— 5.70
» (jobb) S el s oS
7/ SR e S R ) S
» Pprima ‘ il Bl DUl
Tengeri 5.70— 5.75
Koles i i
Napraforgé mag . gt e i
Biikkony . . A ol e i,
Léhere . ‘ il i i, s
Luczerna ey s e
Pogdcsa napraforgé . S —
tokmag i i i S

Bal,)’ (fehér).

KULONFELEK.

* Nagy emberck sorsa. (rasse

franczia orvostandr érdekes adatokat kozd
most megjelent munkdjéban a vilag nag
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7

iroinak tragikus sorsirél. A tobbi kozt fel-
gorolja a kovetkezd eseteket: Comte Agost
az iskolaban, tanitds kozben megoériilt.
Rousseau sok jelét adta annak, hogy beteg
az agya. Blete utol:_&(') éveiben ildozési ma-
nigja tdmadt s enni sem mert mérattél valé
fsltében, hogy a szakicsa megmérgezi. Dan-
tenek gyakran voltak Kinos hallueindcioi.
Newton Oriilten halt meg. O’Connel agy-
Jagyulassal végezte az életét, épugy, mint
Donizetti, a hires zeneszerz6. Schopenhauer
hangosan beszélt az utezan s szavait feltiing
kézmozdulatokkal kisérte. Masoknak hangos
beszédét azonban nem szenvedhette, éktelen
diih lepte meg, ha valaki hangos sz6t ejtett
ki a kozelében. De az ingerelte fel legjob-
ban, ha valaki két p vel irta a nevét. Ilyen-
kor magankiviil volt dithében s nem egyszer
meg is verte a keresked6t, ha a szdmldn
igy irta a nevet. Grasset az ir6k és miivészek
esalddjiban sok neuropatikust talalt. Igy
Tacitus, Donizetti és Manzoni fia, tovabb4
Hugo Viktor lednya és Kant huga meg6riilt.
Ciceré fia delirium tremensben halt meg,
Beethoven apja alkoholista, Byron anyja
¢riilt, apja kicsapongé, Renan nagybatyja
vizfejii volt, nagyapjit pedig az 6riltek
hazabol temették el

* Hosszuéletii emberek. Camour Ham-
nibal, kit Vernet Horace ©orokit meg egyik
festményén, 121 éves kordbun halt meg,
egyike volt kora legnagyobb ivéinak, de
nagyon sokat is evett. Polotimann lotharin-
gial sebész 1525 hen 145 éves koriban halt
meg. Haldla el6tti napon még a legnagyobb
igyességel végzett egy miitétet, de nem volt
¢letének egyetlenegy napja, amelyen magit
le ne itta volna. Egy sziléziai parasztasszony,
aki ugyanabban az évben 155 éves kordban
halt meg, mindennap alaposan bepalinkézott.
Spier Eleonéra ellenben, ki 1763-ban 125
¢ves kordban halt meg, soha szeszes italt
nem ivott. A bornemiszik kozil valé volt
Grandes aranymives legény is, ki 126 éves
lett 6s 12 nappal haldla el6tt még dolgozott.
Ilyen jézan Mathuzdlemek voltak még
Effingham John, ki 124 éves kordban ¢s
Pierre Zortan, ki 1724 ben 185 éves koraban
halt meg.

ROPPENTYUK.
* Meghatarozas. — Mi a szem'elenség ?

— Ej idején felébreszteni egy orvost és
megkérdezni téle egy masik orvos lakezimét,

* Bessiilet. Vendég : Hallja, tegnap megint
rosz huszast adott vissza. Bz nem becsiilet . ..
Pinczér : Tessék ide adni; bevaltom.

Vendég : Persze, mikor mir masnak a nya-
kaba séztam !

* Rosz mentség. — Kicsoda az a vén cso-
roszlya ? — kérdi a hadnagy egy képre mu-
tatva a haziasszounytol.

Ez rémiilten szl :

— Oh hadnagy ur, ez az én képem.

A tiszt zavartan hebeg :

— Lehetetlen . . . Vagy talan nagyon ré-
gen csinaltattak . . .

INGATLANOK FORGALMA.

Kecskés Istvan és neje Balogh Julianna
veszik a debreczeni 2810. sztjkvben 7924. hrsza.
ondédi 2 hold 850 négyszogol foldet Nagy
Sandor és neje Dobozi Juliannatél 1400 koro-
naeért.

Kiss Ferencz és neje Zold Zsuzsanna ve-
szik a debreczeni 1638. sztjkvben. 3793/a—1
hrsza. foglalt csapOkerti 370 négyszdgil sz016t
Szigeti Istvantol 1040 korondért.

Vas Mihily és nejo Sziligyi Eszter ve-
szik a debreczeni 6300, sztjkvben foglalt régi
3260, sorsz. hazat Vékony Jinos 6és tarsaitol
1600 frtért.

Csobai Andras és neje Hollo Karolin ve-
szik a debreczeni pusztacsikai 53. satjkvben
353. 354, hrsza. foglalt 5 hold 1110 négyszigol
kaszal6t Lukaes Mihalytl 600 frtért.

Tomosvari Péter és neje Nagy Erzsébet
veszik a debroczeni 977. sztikvben 9923. hrsza.
foglalt 5 hold 526 négyszigdl ujosztiasu foldet
Konez Lajos és tarsaitol 3000 koronaért.

Mike Janos veszi a debreczeni puszta
Elepi 382. sztjkvben foglalt tanyabirtokél a
Kasza Zsuzsanna 6zv. ifj. Mike Ferenczné bir-
tokillet6ségét ajandékozas ezimén.

Szekeres Balint és neje Kovéics Maria
veszik a debreczeni 7354, sztjkvben foglalt 149.
régi sorsz. hazat Gogan Karoly és neje Szantai
Rozaliat6l csere czimén 12000 koroma értékben,
— s viszont Gogan Karoly és neje Széntai Ro-
zalia veszik a debreczeni 1283. sztjkvben fog-
lalt régi 3053. sorsz. hazat Szekeres Balint
és neje Kovacs Mariatol 7000 korona ér-
tékben.

Racz Balint és neje Nadasdy Sara veszik
a debreczeni 123. sztjkvben 7646. hrsza. foglalt
4 hold 650 négyszogdl onddédi foldet Kis Balint-
t61 1040 frtért.

Szilagyl Imre és neje Markusz Julidnna
veszik a debreczeni 6360. sztjkvben foglalt régi
668. sorsz, hazat Gondi Karolyné Boros Réza-
t61 2800 koronaért.

Bér Ferencz és neje Bir6 Julidnna vessik
a debreczeni 1244. sztjkvben foglalt régi 3014.
gorsz. haznak Bér Istvan és neje Kereszturi
Esztert illeté felerészét 900 koronaért.

Kaszas Janos és neje Vas Zsuzsinna ve-
szik a debreczeni 5718, sztjkvben foglalt régi
2647. sorsz. hazat Czudor Jénos és neje Kozak
Mariat6l 3360 koronaért.

s 2 - o =

G ENT

A csondes lakao.
— Angol regény. —
Richard.
Forditotta : Karem.
(Folytatas.) 53.

— De hdt elvégre is, mit jelent mind-
ez ? — kérdé ujb6l — és miért nem ir mrs.
Mautonnak ?

— Mert nem tehetem,
pedig olyan j6 volt hozzim!

— KEs nem mondhatja meg nekem,
hogy miért ?

— Oh, nagyon is hamar megtudjs,
hogy miért. Ugy se tarthat mar sokdig.- De
most méz nem mondhatom el dnnek. Csak
arra kérem, ne kérdezzzen télem semmit és
ne figyeljen redm. Magdra nézve is jobb
lesz, ha semmit sem tud fellem. Most pe-
dig jobb lesz, ha felmegyek. Akar nekem
egy igen nagy szivességet tenni ? Akkor
arra kérem, ne széljon semmit, se Smithnek,
se mrs. Mautonnak.

Saltash fejével intett igent.

Irta: Pryce

nem tehetem,

— ¥s még valamire kérem. Ne hall-
gatozzék, az Istenre kérem, ne figyeljen,

hogy nem hall-e hangokat.

Elhallgatott. A gyertya fénye a falra
idomtalan arnyakat rajzolt, melyek ide-oda
mozogtak.

— Azt pedig akdr elére is megmond-
hatom &nnek, — tette hozzd hirtelen elha-
tarozassal — hogy az éjjel megint csak le-
jovok még az ajtohoz.

Megfordult és folfelé indult a lépesén.
Egy hajti kiesett a feje hdtuljdra tiizott
hajtomegb6l és sirga haja valésdgos arany-
paldst gyandnt hullott véllaira.

Saltash utdna nézett, mig csak el nem
tint a lépes6forduléndl, azutdn visszatért
szobdjaba.

A legutébbi félora eseményei ugy tiin-
tek fol Saltash el6tt, mint valami dlom. A
esarnokban égve maradt a gdz ; a mint ez
eszébe jutott, azznnal kiment, hogy eloltsa.

Nem lett volna mér semmi értelme, hogy
olyankor dgyba fekiidjon, tehat folgerjesz-
tette a tiizet és pipdra gyujtott, aztdn el-

gondolkozott.
Mi lehetett az a titok, mely Hanson

Marit Brinvillebe hozta és arra késztette,

hogy megfesse hajit? Alruha ez, vagy a
mrs. Fleming ékes, courtisaneszeri megje-
lenése nem volna mds, mint egy alsébb rend-
beli nészemély kisérlete, hogy az elékel6bb
osztilyok ruhdzatdval és modordval hival-
kodjék ? Osszehasonlitotta mostani szépsé-
gét a hajdanival: most tiindokls volt, a
milyen azel6tt nem volt soha. Arezbére sok-
kal finomabb szinezetii volt most, szemei
nagyobbak és siotétebbek, tekintetik mély-
ségesebb, mint annakel6tte, mikor c¢sak a
természet gondozta Gket: de iidesége oda
van . . . Felesapott a harminez éves hol-
gyek sordba, kik belesziiletnek ebbe akorba
és benne is halnak meg, ez volt a legenda,
melyet tobb efféiével egyiitt arczarél leol-
vasott.

Nem tudott ezeknek a dolgoknak, me-
lyek nyugalmdt annyira megzavartdk, mas
elfogadhat6 magyardzatot adni, mint azt,
melynek kifejezést is adott s a melyet a nd
oly hatdrozottan visszautasitott. Elszantsédga
s a kétségbeesett kiizdelem, melyet titkd-
pak meg6rzése végett folytatott: azt bizo-
nyitotta, hogy helyzete nagyon komoly, s&t
kétségbeesett. A mi csak moédjiban allott,
mindent elkdvetett, hogy Saltash rd ne is-
merhessen ; mikor pedig beldtta, hogy hidba
minden, elismert ugyan annyit, hogy titka-
nak nyoméra jutott, de midén arra kérte,
hogy ne kérdezzen tfle semmit és evvel
— Isten tudja, mi eczélb6l — ugyszdlvin
életre-haldlra megadta magat: evvel egy-
szerre kirdntotta a gyékényt libai alél. Most
még az eddiginél is sokkal titokzatosabb
volt ez a dolog, de neki nem volt szabad
tovabb fiirkészni. Bs e pillanatban hallotta
visszatérd léptei neszét, tudta, hogy az ajtot
nyitja ki, de hallgatoznia nem szabad! Erés
légiram tédult a hézba, s az es6 csapko-
dasa hangosabb lett egy pillanatra, azutan
ismét hallatszottak a léptek a viaszos va-
szon szbnyegen: és 6 még kisérletet sem
tehetett, hogy megldssa, mi torténik alig

néhédny lépésnyire, ecsupin egy vékony,
czementezett deszkafal 4ltal elvalasztva
téle.

Minél tovabb gondolkozott ezen ugy-
rél, anndl kellemetlenebbnek taldlta magéra
nézve. Ugyan volt-e méar ember ilyen fondk
helyzetben valaha? Annyit tudott, hogy
nem a Hanson Mary j6 hirneve az, mely
itt koezkdn forog ; mert a liny az 6 maga
— t. i. a Saltash — érdekében is 6va intette
6t, hogy ne iparkodjék tobbet megtudni,
mint amennyit mdr ugyis tud.

Mir-mdr megbdnta, hogy egyéltaldban
kimozdult az Imperial-fogadébol. Persze,
nem is jott volna el, ha Smithtel nem taldl-
kozik és Smith se keriil elébe, ha Brinvil-
lebe nem j6. Brinvillebe pedig azért kellett
neki jonni, mert beteg volt, borig dtdzvan
valamely nap Leicestershireban és nem vet-
vén le magdrél a vizes ruhat. Igy tehdat egy
csunya esé volt az oka mostani kellemetlen
helyzetének. Kz a kovetkeastetés az esOre
terelte figyelmét, mely sirid pdasztdkban ve-
rédott ablaktabldaihoz. Ha valakit bebocsa
tottak az éjjel a hdzba, a lecsutgé viz nyoma
okvetleniil ott maradt a lépes6hdaz padozatan.

(Folyt. kov.)

SZERKESZTOIL-POSTA.

Dr. F. E. Megtiszteld ajanlatat koszonjiik s
mas alkalommal készségesen fogadjuk. De a
Zenede hangversenyérdl hoztunk bd tudésitast,
Az nem a mi hibank, ha valaki nem ol-
vasta el.

Rat az id6. [Ett6l még rutabb lenne. Ne
fessiik falra az Grdogot.

8. K. Helyben. A lap szellemi részét illeto
ligyek a szerkesztGségre tartoznak. Kivaltsagos
allapotokat nem ismeriink.

Ma és mindig. Kopott lanton kopott nota !
Elzengték mar évek ota.

Aimok.
hetiink !

Talan | De bizonyosat nem igér-

Laptulajdonos : a Csokonai-nyomda.
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NYILT-TER.

Minthogy a tavasz el6re haladdsival oseose-
mét, gyermeket és felnottet egyarant fenyeget
a JArvanyok veszélye, ismét csak a minden
alkalommal halasan fogadott

MOHAI

A GNES-forrdsunk

vizének haszndlatit ajanljuk. Egyrészt, mert
oloso, igen kellemes és tiszta ivéviz lévén, a
ravaszi 6s nyéri 6vszakokban kedvelt élvezet-
szerkeént szerepel, masrészt, mert das szénsav-
tartalmana' fogva, specificus ovészer is a ti-
phus, oholera és a gycrmekek tipl;old-szerii
tavaszi-nyfri hasmenése ellen. Ehhez jérul még,
hogy a csecsemdt is megvédi az ilyenkor nagyon
veszélyes hurutos bélba:talmak ellen, mig
szoptatoja e viz hasznilata folytdn pragyon
kedvezd Osszetételil és bdséges tejet nyer. A
mAr meglevé gyomor- 6s bélhurutot gyerme-
keknél és fejndtteknél gyo6gyitja. Kellemesen
hatvin be szénsavénil fogva a gyomor é8 bél
idegeire ; a gyermekek lazas meghetegedései-
nél pedig nélk lozhetetlen, hiitd, hugyhajté
6s a szomjat o {llapité hat4sinal fogva.

—— Kedvelt borviz.

A Mohai Agnes-forrds

kezeldsége.

Foraktér ;

EDESKUTY L,

cs. 6s kir. udvari szallito
BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8.

Kaphaté minden gyogytirban, fiiszerkereske-
désben és vendégldben.

¥ ¥ Nagyvarad mellett.
Z - a SZ U Vasuti dllomas.
1 Posta, tavirda, telephon.
(pﬁspﬁk) gy(', gyﬁirdﬁ'. Hévvizfiirdok 30°—40° C.
Kivalé szaktekintélyek éltal elismert

— kitiimé hatassal —

csuzos 6s rheumds béantalmaknil, ecsonttorések és
ficzamok utékezelése, hiidéseknél, mell, hasiiri és
egyéb izzedmanyokndl (exsudatum) méj és vese, vala-
mint higy- és ivarszervi béntalmaknil, ndi bajok-
nal a légzési és emésztési szervek hurutjaindl.

(ryonyorii fekvés, hatalmas tolgyfa erdoségek kozepén,
harom oldalr6l hegyek altal védve. Pormentes enyhe
klima. Gyonyori park- és sétahelyek. Villamos vild-
gitas, Ot 6ridsi tiikorfiirds 900—3000 hktl. kobtarta-
lommal, folytonos vizcesere; kad- ¢s csalddfiirdék;
pokréczozé és pihend termek. Zuhanyok.

Ilvégyogymoéd, lapfardsk, massage, villamozas.

Szallodai a modern kovetelményeknek megfeleldleg a

legnagyobb kényelemmel berendezve, a fiird6 helyi-
ségekkel zart folyosék Altal vannak Osszekitve.

Olcsd szobaarak. Kitiind magyaros konyha,
tiszta borok Czeglédy Séndor pinezéjébsl. Naponta
haromszor térzene, sétahangversenyek, tombola- és
tdnczestélyek, Kiranduléisok. — Evad majus 1=t8i
oktoher 1-ig. FiirdGorvos : Dr. Terner Béla. —
36rl6 : Czeglédy Sdndor. — Prospectusokat bérmentve
kiild az igazgatésig.

Voaryink Sehweizerselynet

Kérjen on mintat fekete, fehér vagy szines
ujdonségainkbdl.

Kiilonlegesség : Nyomott selyem-Foulard,
Rayé, Cadrille, nyers- és mosé-selyem ruhidknak
63 blousoknak, méterenként 1 kor. 20 fillértsl
feljebb.

Ausztria 6s Magyarorszidgban kozvetlen
maganfeleknek adunk el és a kivélasztott se-
lyem-sziveteket vam- és bérmentesen a lakasra
kiildjiik.

Schweizer & Co. Luzern
(Schweiz) selyemszdvet-kivitel.
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Elkdltazes vegett

2 uj ebédld, 2 uj halészoba, 1 uri
szoba, valamint sajat hasznalt 4 szoba
butoraim, mind )6 allapotban rend-
kiviil olcsé arban eladok.

MegtekinthetG naponta reggel
9 oratol délutan 5 Ordig Piacz-uteza
71. szam alatt levs udvari {oldszinti
lakdsomban.

A lakas, mely 4 szoba, konyha
és a hozzd valo melléképiiletekbhdl
all, minden aron kiadé.

Ugyanott j6 szaraz deszkak, puha
és kemény fak oleson eladok.

Schwarcz Vilmos.

SPOR/A-fele
vilaghiri KLATAU-i
disz- és oridsi szegfii.

Kitiintetve : Praga, Bées, Lyon, Antwerpen,

Amsterdam, Hamburg, Frankfurt a Mainban
stb. a legmagasabb dijakkal.

Elite-valaszték
5 darab 16 Kor.
Kiallitdsi és reklam minta fajok
; 10 darab 16 Kor.
Oriasi szegfii
10 darab 10 Kor.
Disz-szegfii

10 darab 5 Kor.

Kerti-szegfii

10 darab 2 Kor.

Remontantszegfii

10 darab 6 Kor.

50 darabnal 10 szazalék, 100 darabnal 20
szhzalék engedmény. Képes drjegyzék ingyen,
bérmentve,

Fr. Spora

szegfii-kivite! Klatau (Csehlorszag.)
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Uszoda meqnyitas.

Van szerencsénk tisztelettel tudatni, hogy a

pMargit“-fiirdo

fedett uszodajat

®
i
folyé évi majus ho I-én megnyitottuk. ¢
Az uszomesteri teendéket Letonyei Janos ¢
f6varosi rudasfiirddi uszomesterre biztuk, a ki &
a rendszeres uszis tanitdst mAr megkezdette. z
Ez alkalommal tudatjuk, hogy az uszoda ¢
bérletjegyeket (f. 6. oktober I-ig tarté érvény- &
nyel) a fiird6pénzidrnal személyenként 82 korona z
ellenében barmikor kiszolgaljuk. Ugyanott igen @
mérsékelt 4r mellett szemdly- vagy csalddi b
firdabérletek valthaték, goz-, kadtiirdd 6s :
uszoda haszndlatra jogositva. :
K
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Az uszoda nyitva:
Reggel 6—9-ig forfiaknak.

- 9 —-{2-ig n6knek.
———-—— Délutan férflaknak, —
Személy-jegy furd6ruhdval 60 fillér.

Gyermekeknek 40 fillér.

0000000000000 00050000900000000

:“““00“00“

| Pincze

hordos és iivegezett bLerok
beraktdarozdsara kivdaléan al-
kalmas, a Kossuth-utcza
elején kiado. Czim a kiado-
hivatalban.

_ Szegedi gazdaséqi kiallitas, Arany érem.

A legujabban szabadalmazott szer mindenféle kdros rovarok biztos kipusztitdsa, kiilontsen

a répan 616skod6 orményos bogdr és a {Gldi bolha,

a cserebogdar, dogbogar és honvédbogér kiirtisara a

»ROVARIN.E

Ezen ,Rovarin intézetemben* eldallitott véddanyag

1 csomag ,Rovarin® ara 2 frt @& kr.
Az ezen mintdhoz sziikséges legjobb ,, Vermorel Fclaire'* permetezd gép 21 friért szintén nalam kaphato.
Ugyancsak raktaron tartom a fejlodottebd répa permetezésére alkalmazhats ,,Chlerbaryumot'’ is,
Pontos hasznélati utasitds minden kiildeményhez mellékelve.

Megrendelések czimzendOk :

3% JAKLITSCH JANOS ,,Rovarin intézetéhezs ~Tb(

POZSONY, Mihaly-utcza 5. sz.

Rovara Frigyes
2 ~ ol czimi miivinek magyar kiadiasa maéar teljesen elfogyott,
A ”Repabﬂ’ga"‘ de a mii német kiadasab6él még néndny sziz példdny kaphato
JAELITSCH JANOS , Rovaringyirosnal® Pozsony, Mihily uteza 5. sz
- ¥ 4 - LA
Ara 50 Krajczar. seeesesesesscesesecesssssese Ara 50 krajczar.

’ vizzel higitva és permetezt géppel a megfeleld nivényre
fecskendezve, a rajta éloskéds rovarokat teljesen Kipusztitja s a mellett a permeteg a legzsengébb névénynel sem
art, sbt annalk névését elosegiti. ; :

A ,Rovarin® 1'4,—2 kgr. sulyu csomagokban lesz arusitva, mely mennyiség 200 liter vizre
van szdmitva s vele 17/,—2 magyar holdnyi teriilet bepermetezhetd.

Nyomatott a ,Csokonai“ nyomdaban, Debreczenben.
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